don gian véi d6 dai xac dinh (Chwong 72 hodc
Chuwong 73).

Chuong 67

Long vii va 1ong to ché bién, cac sain phidm bing
long vii hoac 16ng to; hoa nhin tao; cac sin pham
lam tir toc ngwoi

Chu giai
1- Chuong nay khong bao gom:

(a) Vai loc (filtering hodc straining) loai 1am bang toc
nguoi (nhom 59.11);

(b) Céc hoa van trang tri bang ren, d6 théu hodc vai
dét khac (Phan XI);

(c) Giay, dép (Chuong 64);

(d) Mii va cac vat doi dau khac hodc luéi bao toc
(Chuong 65);

(e) Do choi, dun geu, thiét bi thé thao hodc cac mat
hang dung trong I€ hdi carnival (Chuong 95); hoac

(f) Chdi phit tran, nii bong thoa phén hodc mang loc
bang 16ng (Chuong 96).

2- Nhém 67.01 khong bao gdm:

(a) Céc san phim ma trong d6 16ng vii hodc 16ng to
chi dung lam dém, 16t, nhoi (vi du: dém givong thudc
nhém 94.04);

(b) Céc san pham may mic hodc do phu trg ctia quan
4o ma trong d6 16ng vii hodc 16ng to chi dung nhu vat
trang tri hodc dém, 16t; hoac

(¢) Hoa hodc canh, 1a nhan tao hodc cac ph'?ln cua
chung hodc cac san pham lam san thudc nhom 67.02.

3- Nhom 67.02 khéng bao gdm:
(a) Cac san phdm bang thuty tinh (Chuong 70); hodc

(b) Hoa, canh, 14, qua nhan tao béng gém, da, kim
loai, gb hodc cac vat liéu khac, dugc 1am thanh mot
khéi béng cach duc, luyén, khic, déap hoac cach khac,
hodc gém cac b phan dugc lép rap lai voi nhau trir
viéc ghép, gin bang keo, 1ap v6i mot vat khac hoic
cac phuong phép tuong tu.

67.01- Da va cac b phan khac cia loai chim co
16ng vii hoic 16ng to, 16ng vii, cac phan ciia 1ong
vii, 16ng to va cac san phim lam tir ching (trir cic
mat hang thugc nhom 05.05 va cic 6ng, 16ng canh,
16ng dudi da ché bién).

Trir mot sb hang hoa nhét dinh dugc dé cap cu thé
hoic dugc xép trong nhém khéc va duge néu trong
nhimg truong hop loai trir du6i day, nhom nay bao
gom:

(A) Céc loai da va cac phan khéac ciia chim c6 long vii
hodc 16ng to, 16ng vii va 10ng to, cic phan ctia long
vil, nhung chua tao thanh nhiimg san phdm hoan
chinh, da trai qua qua trinh xtr ly trir cac bién phap xu
Iy don gian-nhu lam sach, khir tring hodc xur ly dé
bao quan ching (xem Chi giai chi tiét ciia nhém

Chapter 67

Prepared feathers and down and articles made of
feathers or of
down; artificial flowers; articles of human hair

Notes.
1. - This Chapter does not cover:

(a) Filtering and straining cloth of human hair
(heading 59.11);

(b) Floral motifs of lace, of embroidery or other
textile fabric (Section XI);

(c) Footwear (Chapter 64);
(d) Headgear or hair-nets (Chapter 65);

(e) Toys, sports requisites or carnival articles
(Chapter 95); or

(f) Feather dusters, powder-puffs or hair sieves
(Chapter 96).

2. - Heading 67.01 does not cover:

(a) Articles in which feathers or down constitute only
filling or padding (for example, bedding of heading
94.04);

(b) Articles of apparel or clothing accessories in
which feathers or down constitute no more than mere
trimming or padding; or

(c) Artificial flowers or foliage or parts thereof or
made up articles of heading 67.02.

3. - Heading 67.02 does not cover:
(a) Articles of glass (Chapter 70); or

(b) Artificial flowers, foliage or fruit of pottery, stone,
metal, wood or other materials, obtained in one piece
by moulding, forging, carving, stamping or other
process, or consisting of parts assembled otherwise
than by binding, glueing, fitting into one another or
similar methods.

67.01 - Skins and other parts of birds with their
feathers or down, feathers, parts of feathers, down
and articles thereof (other than goods of heading
05.05 and worked quills and scapes).

With the exception of certain goods more specifically
mentioned or included elsewhere and listed in the
exclusions below, this heading covers:

(A) Skins and other parts of birds with their feathers
or down, feathers and down, and parts of feathers,
which though not yet constituting made up articles,
have undergone a process other than a simple
treatment of cleaning, disinfection or preservation
(see Explanatory Note to heading 05.05); the goods



05.05); vi du, hang hoéa cuia nhém nay c6 thé duoc tay
trang, nhudm, udn quin hodc cudn lai.

(B) Cac mit hang ché bién tir da hodc tir cac phan
khac ctia chim c6 16ng vii va léng to, cic san pham
lam tir 16ng vil, 10ng to hodc nhing phéan cua 16ng vil,
ngay ca khi long vii hodc 16ng to ... chua dugce xir 1y
hodc méi chi duoc 1am sach, nhung khéng bao gom
cac san pham dugc 1am tir cac 6ng, 16ng canh hodc
1ong dudi chim. Do d6, nhém bao gom:

(1) Cac loai 16ng vii don phan éng da duoc boc hodc
budc lai dé st dung vi dy nhu 16ng chim trén mii phy
nit, va 1ong vii hdn hop don dugc 1ap ghép tir nhiéu
thanh phan khac nhau.

(2) Céc loai 16ng vii dugc ghép lai dé tao thanh chim,
va cac loai 16ng vii va 16ng to duge ghep lai bang keo
hodc dugc dinh chat vao tim vai dét hodc duge gin
vao mot dé khac.

(3) Cac @6 dung dé trang tri dugc 1am tir chim, cac bd
phén cda chim, tir 16ng vii hodc long to, dugc dinh
trén mil, khan quang 16ng, ¢b 40, 40 mang to hodc
nhiing loai quén 40 khac hodc cac phu kién cta qu?m
4o.

(4) Cac loai quat dugc lam béng long vii trang tri, c6
khung dugc lam bang moi chat ligu. Tuy nhién, quat

¢6 khung duoc 1am bang kim loai quy dugc xép vao
nhom 71.13.

Tuy nhién, nhém nay khong bao gf‘)nl nhiing san
pham la quén 4o va phu kién cta quan 4o trong do
16ng vii, hodc 16ng to chi tao thanh nhitng phan trang
tri hodc 16p 16t dém.

Nhoém nay ciing khéng bao gom:

(a) Giay, dép lam tir 16ng vii hoac 16ng to (Chuong
64).

(b) Mii va céc vat doi dau khac lam tir 16ng vl hodc
16ng to (Chuong 65).

(c) Céc san pham thudc nhom 67.02.

d) Cac mit hang thudc bo do giwdng...vv, trong
trueong hop 16ng vii chi duge dua vao st dung nhu

cht liéu dé nhoi hodc 16t ¢ trong (thudc nhom 94.04).

(¢) Céc san pham thuoc Chueng 95 (vi du, qué chu
16ng, d6 choi ném phi tiéu bang 16ng vii hodc phao
cua can cau ca).

(f) Cac bng, 16ng canh, 16ng dudi da gia cong (vi dy,
tam xia rdng thuc nhom 96.01), chdi 16ng (nhém
96.03), va nui bong thoa phan va dém bang 1ong to
dugc st dung trong nganh ché tao my pham hogc cac
ché pham v¢é sinh (nhém 96.16).

(g) Cac vat pham suu tap (nhoém 97.05).

67.02 Hoa, canh, 14, qua nhan tao va cac phin cia
ching; cic san pham lam bang hoa, canh, 14 hodc
qua nhan tao.

6702.10 - Bing plastic
6702.90 - Bang vat liéu khac.

of this heading may, for example, be bleached, dyed,
curled or waved.

(B) Articles made of skins or of other parts of birds
with their feathers or down, articles made of feathers,
of down or of parts of feathers, even if the feathers or
down, etc., are unworked or merely cleaned, but not
including articles made of scapes or quills. The
heading therefore includes:

(1) Single feathers the quills of which have been
wired or bound for use as, for example, millinery
mounts, and also single composite feathers assembled
from different elements.

(2) Feathers assembled in the form of clusters, and
feathers or down assembled by glueing or fixing on
textile fabric or other base.

(3) Trimmings made of birds, parts of birds, of
feathers or down, for hats, boas, collars, capes or
other articles of apparel or clothing accessories.

(4) Fans made of ornamental feathers, with flames of
any material. However, fans with flames of precious
metal are classified in heading 71.13.

The heading does not, however, include articles of
apparel and clothing accessories in which feathers or
down constitute no more than mere trimmings or
padding.

The heading also excludes:

(a) Footwear of feathers or down (Chapter 64).

(b) Headgear of feathers or down (Chapter 65).

(c) Articles of heading 67.02.

(d) Articles of bedding, etc., in which feathers or
down constitute only filling or padding (heading
94.04).

(e) Articles of Chapter 95 (e.g., shuttlecocks, feather
darts or angling floats).

(f) Worked quills and scapes (e.qg., toothpicks,
heading 96.01), feather dusters (heading 96.03), and
powder-puffs and pads of down for the application of
cosmetics or toilet preparations (heading 96.16).

(g) Collectors’ pieces (heading 97.05).

67.02 - Artificial flowers, foliage and fruit and
parts thereof; articles made of artificial flowers,
foliage or fruit.

6702.10 - Of plastics
6702.90 - Of other materials



Nhom nay bao gom:

(1) Hoa, 14 va qua nhén tao & dang gidng véi nhitng
san pham ty nhién, duoc tao ra boi viéc ghép cac phan
khac nhau (bang cach ching budc, dén bang keo gén,
hodc lap véi mot vat khac hodc bang cac phuong phap
tuong tu). Loai ndy ciing bao gdm cac loai tuong
trung cho hoa, 14 hodc qua thong thuong dugc 1am sin
theo kiéu hoa nhan tao ...

(2) Cac phén cua hoq, 14 hodc qua nhéan tao, (vi dy,
nhi’ hoa, nhuy hoa, bau hoa, canh hoa, dai hoa, 14, va
cuong hoa).

(3) Nhitng san pham duoc lam tir hoa, 14 hay qua nhan
tao (vi dy, cac bo hoa, trang hoa, vong hoa, cac loai
cdy) va cac san pham khac, dé sir dung 1am trang tri
hodc phu kién trang surc, dugc lam béng cach 1ép ghép
hoa, 14 hoac qua nhan tao.

Nhom bao gdm hoa, 14 hodc qua nhéan tao gin véi
ghim hodc cac thiét bi cai chat nhé khéc.

Céc san pham thuéc nhom nay chu yéu duoc sir dung
dé trang tri (vi du, trang tri trong nha hogc tai nha
tho), hodc trang tri trén mii, quan 4o... Nam trong
nhiing truong hop bi leai trir dugc néu dudi day,
nhitng hang héa nay c¢6 thé dugc lam bang nguyén
liéu dét, ni, giéy, nhuya, cao su, da, 14 kim loai, l1ong
vil, vo s0 dc hodc cac nguyén liéu khac c6 ngudn gdc
tir dong vat (vi du: canh la nhan tao c6 duge lam
nguon gbc sinh vat blen da dwoc nhudm va ché bién,
g6m co nhimg phan mém déo cua thay tirc hodc dong
vat hinh réu) v.v... Véi diéu kién ching c6 nhiing dic
tinh d4 dugc quy dinh trong nhimg doan trudc day, tat
ca nhimg san pham nay dwoc xép trong nhom nay va
khong phu thudc mirc d9 hoan chinh cia chung.

Nhém nay khéng bao gom:

(a) Hoa va canh, 14 tu nhién thuéc nhoém 06.03 hoic
06.04 (vi du: dugc nhudm, trang bac, ma vang).

(b) MAu ren r6i hinh hoa, vai théu hodc vai dét khac,
nhin chung chung c6 thé duoc st dung nhu vat trang
tri cho quan 4o, nhung chung khong duoc ché tao theo
cach 1am hoa nhan tao (vi du: bang cach lép rap nhiéu
phan khac nhau (canh hoa, nhi hoa, cuéng hoa v.v...)
va duogc gén chat véi day kim loai, nguyén liéu dét,
gidy, cao su bang dan keo hodc bang nhimg phuong
phép khac) (Phan XI).

(c) Mil va cac vat doi dau khac 1am tir hoa hodc canh
14 nhan tao (Chwong 65).

(d) Céc san pham bang thiy tinh (Chwong 70).

(e) Hoa, 14, canh hoac qua nhan tao béng gém, da,
kim loai, gb hodc vat liéu khac, dugc 1am trén mot
tam 14 bang cach duc, luyén, khéc, dép, hodc cac cach
khéc, hoac gom cac bo phan duoc lap rap lai voi nhau
trir viéc ghép, gén bang keo, ldp v6i mot san pham
khéc hodc cac phuong phap tuong tu.

() Day kim loai cat thanh doan duoc boc ngoai bang
chat liéu dét, bang giay, v.v... d€ cudng cua hoa nhan
tao (Phan XV).

This heading covers:

(1) Artificial flowers, foliage and fruit in forms
resembling the natural products, made by assembling
various parts (by binding, glueing, assembling by
fitting into one another or similar methods). This
category also includes conventional representations of
flowers, foliage or fruit made up in the manner of
artificial flowers, etc.

(2) Parts of artificial flowers, foliage or fruit (e.g.,
pistils, stamens, ovaries, petals, calyces, leaves and
stems).

(3) Articles made of artificial flowers, foliage or fruit
(e.g., bouquets, garlands, wreaths, plants), and other
articles, for use as ttimmings or as ornaments, made
by assembling artificial flowers, foliage or fruit.

The heading includes artificial flowers, foliage or
fruit fitted with a pin or other minor fastening device.

The articles of this heading are mainly used for
decoration (e.g., in houses or churches), or as
ornaments for hats, apparel, etc.

Subject to the exclusions listed below, these goods
may be made of textile materials, felt, paper, plastics,
rubber, leather, metal foil, feathers, shells or of other
materials of animal origin (for example, artificial
foliage of marine animal origin, specially prepared
and dyed, consisting of the limp remains of the bodies
of hydrozoa or bryozoa), etc. Provided they meet the
specifications of the preceding paragraphs, all such
articles fall in this heading irrespective of their degree
of finish.

This heading does not include:

(a) Natural flowers and foliage of heading 06.03 or
06.04 (e.g., dyed, silvered or gilded).

(b) Floral motifs of lace, of embroidery or of other
textile fabric, which though they can be used as
trimmings for apparel, are not made up in the manner
of artificial flowers (i.e. by assembly of the various
parts (petals, stamens, stems, etc.) by binding with
wire, textile material, paper, rubber, etc., or by
glueing or similar methods) (Section XI).

(c) Headgear of artificial flowers or foliage (Chapter
65).

(d) Articles of glass (Chapter 70).

(e) Artificial flowers, foliage or fruit, of pottery,
stone, metal, wood, etc., obtained in one piece by
moulding, forging, carving, stamping or other
process, or consisting of parts assembled otherwise
than by binding, glueing, fitting into one another or
similar methods.

() Wire simply cut to length and covered with textile
material, paper, etc., for making stems for artificial
flowers, etc. (Section XV).



(g) Nhimg mat hang c6 thé rd rang nhan dang 14 duoc
dung lam do choi hodc nhiing mat hang dung trong 1¢
hoéi (Chwong 95).

67.03 - Téc nguoi, di dwge chai, chudt, tay hodc xir
1y bing cach khac; 1ong ciru hoic 16ng dong vat
khac hoic cac loai vat liéu dét khac, dwoc ché bién
dé dung 1am téc gia hodc san phim tuwong tu.

Loai trir toc nguoi mai chi duge xur 1y don gian nhu
rira sach hodc got tay hoic sdp xép theo do dai (nhung
chua dugc sap xép dé dau va chan toc chai duge xép
cung nhau) va cac phé liéu toc (nhém 05. 01); nhém
nay bao gdm nhimg loai toc da duogc chai, ké ca khi
chung da duge xu ly bang cach khac (vi du, chuét,
khir mau, tiy, nhuém, ubn quan, ubn lan séng, vv...)
dé phuc vu cho viéc san xuét toc gia (vi dy, b toc gia,
lon toc, bui toc) hodc sir dung cho cac myc dich khac.

Khai niém “da duoc chai” bao gom téc ma tung soi
toc da dugc sap x€p dé chan toc, va ngon toc theo
cung chiéu.

Nhom nay con bao gém ca 16ng ciru, 1ong dong vét
(vi du: 16ng cua bo tay tang, 16ng cia dé cai angora
hodc long cua dé tay tang) va cac loai nguyén liéu dét
khac (vi du céac loai sgi dét nhan tao) duogc sir dung dé
lam toc gia va cic san pham tuwong tu, hodc dé lam
cac bo toc gia cho bup bé. Cac san phém duoc ché tao
theo cac muc dich trén cu thé bao gom:

(1) Cac mat hang gém 1 miéng nho, thong thuong
bang 16ng ciru hodc 16ng dong vat, duoc quin xung
quanh hai day manh song song va dugc mang dang vé
ctia mot bim téc. Nhig san pham duogc goi 1a “toc
bdng” thuong dai va trong luong khoang 1kg.

(2) Nhﬁng soi xo dét duoc ubn lé’n song béng soi dét
6 chiéu dai tir 14 - 15m, dugc uon thanh nhiing bo
nho nang khoang 500g.

(3) Céc “dai duoc tét lai” dwoc lam tir nhiing sgi dét
nhan tao d3 duoc nhudm sb luong 16n, dugc gap lam
d6i dé tao thanh cac bi rdi tét lién két lai voi nhau &
cac dau gap bang mot dai tét bang soi dét co chiéu
rong khoang 2mm. Cac “dai tét” nay mang hinh dang
clia méi toc ngang tran c6 chidu dai xac dinh.

Long ctru, 1ong dong vat khac hodc nhimg loai sgi dét
khac dudi dang cudn déy thd hodc dung dé kéo soi,
duoc phan loai vao Phan XI.

67.04 - Téc gid, rau, 1ong mi, 16ng may gia, toc don
va cac loai san pham twong tu, bang toc ngwoi
hodc 1ong dfng vt hodc cac loai vat li¢u dét; cac
san pham bang toc ngwdi chwa dwoc chi tiet hoic
ghi & noi khac.

- Bang vat liéu dét tong hop:

6704.11 - - B toc gia hoan chinh

6704.19 - - Loai khac

6704.20 - Bang toc ngudi

6704.90 - Bing vat liéu khac

Nhom nay bao gom:

(9) Articles clearly identifiable as toys or carnival
articles (Chapter 95).

67.03 - Human hair, dressed, thinned, bleached or
otherwise worked; wool or other animal hair or
other textile materials, prepared for use in making
wigs or the like.

With the exception of human hair which has been
simply washed, scoured or sorted to length (but not
arranged so that the root ends and tips respectively
are together) and waste of human hair (heading
05.01). this heading covers human hair which has
been dressed or otherwise worked (for example,
thinned, bleached, dyed, waved or curled) for use in
postiche (e.g., manufacture of wigs, curls or switches)
or for other purposes.

The expression “dressed” includes hair, the separate
filaments of which have been arranged so that the
root ends and tip ends are respectively together.

This heading also includes wool, other animal hair
(e.g., the hair of the yak, angora or Tibetan goat) and
other textile materials (e.g., man-made fibres),
prepared for use in making wigs and the like, or dolls’
hair. Products prepared for the above purposes
include, in particular:

(1) Articles consisting of a sliver, generally of wool
or other animal hair, interlaced on two parallel strings
and having the appearance of a plait. These articles
(known as “crape”) are normally presented in long
lengths and weigh about 1 kg.

(2) Waved (curled) slivers of textile fibres put up in
small bundles each containing a length of 14 to 15 m
and weighing about 500 g.

(3) “Wefts” consisting of man-made fibres dyed in
the mass, folded in two to form tufts which are bound
together, at the folded ends, by a machine-made plait
of textile yams approximately 2 mm wide. These
“wefts” have the appearance of a fringe in the length.

Wool, other animal hair or other textile fibres in the
mass, in the form of tow or prepared for spinning fall
in Section XI.

67.04 - Wigs, false beards, eyebrows and eyelashes,
switches and the like, of human or animal hair or
of textile materials; articles of human hair not
elsewhere specified or included.

- Of synthetic textile materials:

6704.11 - - Complete wigs
6704.19 - - Other

6704.20 - Of human hair
6704.90 - Of other materials

This heading covers:



(1) Nhirng mén téc gia duéi tit ca cac dang dugc
1am tir téc that, 1ong dong vat hodc bing cac loai
vat liéu dét. Nhimg san pham nay bao gom toc gia,
rau, 16ng mi, 16ng may, don toc, lon toc, bun toc, rau
mép, va cac san pham twong tu. Cac san pham nay
thuong thude dang cao cip dugc st dung dé trang
diém c4 nhan hodc cho céac cong viéc chuyén mon
khac (nhu téc gia dung trong cac nha hat kich).

Nhém nay khéng bao gom:
(a) Téc gia dung cho bup bé (nhom 95.03).

(b) Nhiing san pham dung cho 1& hoi, thuong Ia
nguyén liéu c6 chat luong thap hon va dugc hoan
thién (nhém 95.05).

(2) Cac mat hang l}i"mg téc, chwa duwgc néu hoic
dwa vao nhitng phan khac, dac biét nguyén liéu nhe
dét boi toc nguoi.

Nhoém nay khéng bao gom:

(a) Vai loc (filtering hogc straining) loai lam bang toc
thudéc nhém 59.11.

(b) Luéi bao toc (nhém 65.05).
(c) Mang loc bang 16ng cam tay (nhém 96.04).

PHAN XIII

SAN PHAM BANG PA, THACH CAO, XI MANG,

AMIANG, MICA HOAC CAC VAT LIEU TUONG

TU; PO GOM; SU (CERAMIC); THUY TINH VA
CAC SAN PHAM BANG THUY TINH

Chuong 68

San pham lam bang da, thach cao, xi mang, amizing,
mica hodc cac vat liéu tuwong tw

Chu giai
1. Chuong nay khéng bao gom:
(a) Hang hoéa thudc Chuong 25;

(b) Gidy va bia da dwoc trang, ngadm tim hodc phi
thuéc nhom 48.10 hodc 48.11 (vi du, giéy va bia da
duoc trang graphit hodc bot mica, gidy va bia da duogc
bi-tum hoéa hodc asphalt hoa);

(c) Vai dét da dugc trang, ngdm tdm hodc pht thudc
Chuong 56 hoac 59 (vi du, vai da dugc trang hodc phu
bot mica, vai da dugc asphalt hoa hodc bi-tum héa);

(d) Céc san pham ciia Chuong 71;

(e) Dung cu hodc cac bg phan cua dung cu, thudc
Chuong 82;

(f) b4 in lito thudc nhom 84.42;

(g) Vat liéu cach dién (nhom 85.46) hodc cac phu kién
lam bang vét liéu cach dién thudc nhém 85.47;

(h) Pau miii khoan, mai dung trong nha khoa (nhém
90.18);

(1) Made up articles of postiche of all kinds
manufactured of human or animal hair or of
textile materials. These articles include wigs, beards,
eyebrows and eyelashes, switches, curls, chignons,
moustaches and the like. They are usually of high-
class workmanship intended for use either as aids to
personal toilet or for professional work (e.g.,
theatrical wigs).

This category does not include:
(a) Dolls’ wigs (heading 95.03).

(b) Carnival articles, generally of inferior material
and finish (heading 95.05).

(2) Articles of human hair, not elsewhere specified
or included, in particular certain lightweight woven
material of human hair.

This category does not include:

(a) Hair filtering or straining cloth of heading 59.11.

(b) Hair-nets (heading 65.05).
(c) Hair hand sieves (heading 96.04).

SECTION XI111

ARTICLES OF STONE, PLASTER, CEMENT,
ASBESTOS, MICA OR SIMILAR MATERIALS,;
CERAMIC PRODUCTS; GLASS AND
GLASSWARE

Chapter 68

Avrticles of stone, plaster, cement, asbestos, mica or
similar materials

Notes.
1. This Chapter does not cover:
(a) Goods of Chapter 25;

(b) Coated, impregnated or covered paper and
paperboard of heading 48.10 or 48.11 (for example,
paper and paperboard coated with mica powder or
graphite, bituminised or asphalted paper and
paperboard);

(c) Coated, impregnated or covered textile fabric of
Chapter 56 or 59 (for example, fabric coated or
covered with mica powder, bituminised or asphalted
fabric);

(d) Articles of Chapter 71;
(e) Tools or parts of tools, of Chapter 82;

(f) Lithographic stones of heading 84.42;

(9) Electrical insulators (heading 85.46) or fittings of
insulating material of heading 85.47;

(h) Dental burrs (heading 90.18);



